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Resumen

Después de repasar el lugar indeterminado que ocupa la lirica del exilio
republicano espanol en la historiografia literaria espanola, se cuestiona el es-
pacio aun mas difuminado que ocupa la poesia del exilio republicano espaiol
en femenino. Esta poesia, nacida de las mismas corrientes estéticas que deter-
mind la Edad de Plata de la literatura espanola y, posteriormente dispersa por
la huida forzada de 1939, conforma igualmente una construccion propia del
recuerdo y del desarraigo. Se propone asi, la creacion urgente de un corpus
inclusivo que tenga en cuenta el estudio critico de la poesia de las autoras
exiliadas en México ya que, sin esta, el panorama lirico del exilio republicano
espaiiol permaneceria incompleto.
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Abstract:

After reviewing the indeterminate place occupied by the poetry of the Span-
ish Republican exile in Spain's literary historiography, we may question even
more blurred spaces occupied by the poetry of the Spanish Republican exile in
feminine. This poetry, born of the same aesthetic currents that determined the
dilver Age of Spanish literature and later dispersed by the forced flight of 1939,
also forms a construction of remembrance and uprooting. Therefore, we sug-
gest the urgent creation of an inclusive corpus that considers the critical study
of the poetry of the exiled women authors in Mexico since without it the lyrical
panorama of the Spanish Republican exile would remain incomplete.
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[...] ¢por qué habré venidy

a este laberinto de las soledades,

del que nunca salgo por mas que me esfuerzo,
encontrando sombras...sin hallar a nadie?

Concha Méndez

El siglo XX espaiiol ha sido el periodo histérico que mas ha intentado contro-
lar la memoria. No solo se invent6 un relato por parte del régimen, sino que se
persiguio, se asesino o se expulsd al que se atrevié a narrarlo de otra manera.
La necesidad de ocultar los acontecimientos relacionados con la Guerra Civil y
el exilio origind un pasado eclipsado que esconde un trauma que sigue vigente.
Asimismo, la Transicion supuso la continuidad de la politica silenciosa, la evasion
del pasado y la contemplacion del olvido para encontrar la paz y la reconcilia-
cion. Sin embargo, la manipulacion y el silencio impuesto no han conseguido
borrarlo todo, sino dejar ruinas: textos y subtextos que van recomponiendo el
ayer mutilado.

Como sospechaba George Steiner en EI Castillo de Barba Azul, 1o que nos
rige hoy son las imagenes del pasado impresas en nuestra sensibilidad y, en
muchas ocasiones, la cultura humanistica es la que mas refleja la realidad, la
opresion politica y la crueldad del sistema cultural del pasado; los intelectuales
poseen la respuesta de las oscuridades de la época. Para la época de la Guerra
Civil espanola y exilio, no hay nada mejor que revisar la poesia, pues como argu-
menta Naharro-Calderon, la poesia en este periodo se presenta como arma de
combate frente al desastre histérico y como refugio para los sufridores y dolidos.
(1986: 406) A pesar de numerosas investigaciones sobre la guerray estudios del
exilio que se han desarrollado en los ultimos cuarenta afnos, aun quedan cues-
tiones que desconocemos y silencios que revelar como la aproximacion critica
a la poesia de las exiliadas, pues ellas también fueron parte del desplazamiento
forzado y sus poemas conformaron otro refugio que necesita revision ya que es
parte imprescindible para conformar un corpus literario de la poesia del exilio.

LA POESIA ESPANOLA EXILIADA EN MEXICO

México apoyo abiertamente a la Republica espanola y acogio generosamente
a numerosos refugiados, sobre todo a una gran parte de los intelectuales. A
estos, el gobierno de Lazaro Cardenas les facilito reconducir sus vidas y, por
consiguiente, la impronta cultural y cientifica llevada a cabo por los exiliados y
exiliadas fue sin igual. El legado literario del exilio se incluy¢ paulatinamente en
los circulos intelectuales mexicanos y, ofreci6 asi, un dialogo con el continente
hispanoamericano, un hito que Espaina no habia conseguido antes.
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Segun James Valender, mas de una treintena de escritores espaiioles entre
poetas, novelistas, dramaturgos y ensayistas dejaron huellas profundas en el
ambito literario. (2019: 682) Los poetas eran los verdaderos héroes del éxodo
que podian seguir con la lucha, pues eran los que mostraban al mundo entero la
superioridad moral de los que “tuvieron que abandonar su pais para defender la
causa’ (683). Sin embargo, Valender afirma que “la historia de la poesia del exi-
lio esta todavia por escribirse” (2006: 9) Por tanto, este breve estudio pretende
ser un apice de luz de experiencias para esa historia que queda atn pendiente
y que tambien ha obviado la inclusion de las exégesis de las manifestaciones
poéticas de las mujeres espanolas exiliadas. Asi, se plantea un ejemplo de pano-
rama breve que necesita una revision inclusiva de las experiencias exiliadas de
las literatas, ya que, en numerosas ocasiones, estas no aparecen ni nombradas
en los intentos de establecer un canon literario del exilio espafiol. Sus obras, al
igual que las de los escritores, fueron espacios del recuerdo y necesitan ser con-
sideradas para rematar el vacio en este campo y periodo; pues, son, de la misma
manera, representaciones que cumplen con las funciones historico-estéticas del
momento y aportan conocimiento de la experiencia en femenino.

La afirmacion de Valender implicaria también una reescritura de la poesia
del siglo XX, ya que, por otro lado, ofrecer y aunar un canon exclusivo parece
complicado debido a la distorsion y subestimacion que la lirica ha sufrido en el
exilio. Se cuestiona asi, la necesidad de distinguir entre poesia del exilio 0 en el
exilio, igualmente se sefiala la poca evaluacion o aceptacion de esta bajo el fran-
quismo, e inquieta donde emplazarla en la historiografia literaria.”” Seria compli-
cado pues, establecer una unica categoria y un unico espacio, ya que se dieron
tantos exilios como exilios hubo. Tampoco todos y todas los y las intelectuales
se fueron con una obra consolidada, algunas comenzaron a escribir en el exilio,
otras nacieron en pleno periplo del exilio o fueron pertenecientes a otra expe-
riencia; la vivencia de la guerra y del desplazamiento en la nifiez y el desarrollo
personal en tierras mexicanas.

Por otro lado, el nacionalismo y el exilio mantienen una relacion relacionada
con la pertenencia y con el desarraigo tanto en la tierra natal como en la de
acogida respectivamente. La mayoria de los estudios en Espaia han partido de
los supuestos nacionalistas y han incluido la literatura escrita en Espaia exclu-
yendo que la literatura nacional también fue la desplazada. Asimismo, la mayor
parte de la literatura en el pais de acogida se limitaba a un contenido escrito que
se relacionara con la identidad nacional mexicana y, por tanto, la literatura del
exilio quedaba asi en una intemperie marginal retroalimentada solo en circulos
Intelectuales del exilio republicano espaiiol. A veces, esta se ha sefialado como
produccion aislada que no encaja con las corrientes de la lirica de posguerra. En

*Ademds, muchos exiliados y exiliadas vivieron el proceso histdrico y cultural a partir de la guerra,
y su obra creativa se suele dividir entre preguerra y exilio. Esto también determina la escision de
sus obras. El exilio mantuvo la produccion artistica en tierra de nadie durante un tiempo, e invisibles
para otros y otras hasta nuestro presente.
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otras ocasiones, ha quedado como una corriente paralela a la del interior que no
se encuentra geograficamente. Es por ello que, una historia literaria de la poesia
del exilio y peninsular estd ain por escribirse y se cuestiona también si seria po-
sible, ya que, ademas implicaria otras dimensiones complejas como el trasfondo
ideoldgico en el espacio contextual. Quizas, la solucion seria la superacion de la
propia historiografia y el nacionalismo y, de acuerdo con Lopez Garcia, el pos-
colonialismo, los estudios culturales y trasatlanticos y el feminismo sean los que
resuelvan de manera mas integradora las cuestiones y polémicas que se ha gene-
rado en cuanto al lugar del exilio en la literatura espanola o mexicana (2014:11).

LAS ESCRITORAS EN EL EXILIO MEXICANO: ESPACIOS REINVENTADOS

A pesar del emplazamiento historiografico literario, las escritoras de la huida
forzada sufrieron un triple exilio marcado también por su condicion de mujeres
que incluso las situa en los margenes de este. Estas no solo fueron victimas y
testigos de la Guerra Civil y del exilio sino también de la desigualdad de género.
Ademas, si se considera el grupo de las escritoras como otra categoria que,
tradicionalmente ha sido también apartada y poco estudiada, muchas de las inte-
lectuales republicanas del destierro fueron silenciadas: por mujer, por escritora

y por exiliada.

Es complicado establecer un colectivo femenino en el exilio como conjunto
homogéneo, ya que estas fueron sujetos plurales. Sin embargo, el grupo que
aqui nos ocupa: las escritoras exiliadas de primera generacion fueron claras he-
rederas y detonantes activos de los progresos culturales, literarios y en favor de
los derechos de la mujer llevados a cabo durante la II Republica y, en el exilio,
muchas sufrieron la pérdida de su identidad y de sus espacios en la vida cultural
espafola. Estas partieron al exilio con sus maridos y companeros, los intelec-
tuales de la Edad de Plata. Estos estaban psicologicamente devastados, y ellas
tuvieron que ponerse al frente de la responsabilidad familiar. Incluso, muchas
desestabilizaron la figura del hombre como principal proveedor econémico fa-
miliar y tuvieron que desempenar otras tareas para la supervivencia a cambio de
sacrificar sus producciones creativas. Las intelectuales pasaron discretamente
a un segundo plano, mientras que los escritores, cuando se recuperaban de las
profundas depresiones animicas marcadas incluso por el paso por los campos de
concentracion, accedieron de nuevo a la actividad laboral y artistica.

En México, las mujeres espanolas de a pie desempenaron un papel impor-
tante en el oficio de la costura y otras prosperaron y se dedicaron al pequeno
comercio. Sin embargo, las escritoras, “avaladas” por una trayectoria previa en

“1as comillas indican la necesidad de relativizar el adjetivo que parece garantizarlas con una trayec-
toria plena y acreditada en la cultura y literatura. Sin duda, se destacan sus figuras y se resalta la valia
de sus obras como parte del panorama de la Edad de Plata, coetaneas a la Generacion del 27. Sin
embargo, estas no estaban del todo integradas y, desde luego, los cambios y progresos en favor de la
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la cultura v literatura de la Espana de los anos veinte y treinta, se difuminaron
ocupando el ejercicio de cuidadoras de ellos y de los progenitores. “Estas ‘mu-
jeres modernas’ terminarian protagonizando un proceso inverso al de las muje-
res comunes” (LEMUS 'Y CORDERO, 2019: 586). Volvieron a ocupar el espacio
domestico desempenando funciones fundamentales para la supervivencia. En
los mejores casos, la renuncia al reconocimiento literario dio prioridad a otras
facetas relacionadas con la critica o edicion. Otras se dedicaron a otras tareas
por necesidad economica: a la traduccion, al trabajo de imprenta o a la venta de
libros. Y otro grupo se mantuvo al margen del espacio laboral y publico, limita-
das al perfil abnegado del angel del hogar. El desplazamiento de estas supuso
la mutilacion de sus creaciones y el alejamiento de la vida intelectual. Solo sus
versos discontinuos fueron el amparo de sus recuerdos y la lucha de sus olvidos.
Lo que aunaba a estos grupos de exiliadas era el papel que las mujeres desem-
penaron en la continuidad y el mantenimiento de las relaciones con Espanay de

laidentidad espanola republicana en las tradiciones familiares y en la educacion
de los hijos e hijas.

[sta experiencia fue dispar para otros grupos de intelectuales, ya que, algu-
nas escritoras de la segunda generacion fueron relativamente integradas en los
circulos literarios mexicanos vy, figuraban en algunos casos, como parte de la
nomina del pais de las generaciones posteriores a partir del 50 como por ejem-
plo, Maria Luisa Elio, nina de la guerra y Angelina Muniz Huberman nacida en
plena Guerra Civil®l, Por otro lado, Dominguez Prats sefiala que intelectuales
como Margarita Nelken, Matilde de la Torre, la pensadora Maria Zambrano,
[sabel Oyarzabal y escritoras y artistas del exilio como Luisa Carnés o Maria
Luisa Algarra, Mercedes Pinto, Silvia Mistral, Cecilia G. de Guilarte, Ana Muria,
Remedios Varo y Elvira Gascon tuvieron una actividad algo mas visible que otras
exiliadas ya que publicaron en la prensa mexicanay editaron libros de contenido
autobiografico, de ficcion y ensayo (1992: 290-297). Muchas de las que configu-
ran este grupo se dedicaron sobre todo al género narrativo, al cine o al teatro y
terminaron situandose en los medios de comunicacion: escribieron novela rosa,
articulos para revistas femeninas y dirigieron programas femeninos en la radio.

Sin embargo, muchas de las poetas exiliadas no desempenaron este tipo de acti-
vidades creativas y no encontraron facil la incorporacion.

Otra dificultad para establecer un panorama exhaustivo de las poetas exi-
liadas de primera generacion en México es que, muchas cuentan todavia con
textos inéditos y primeras ediciones que se encuentran, con algo de suerte, en
los repositorios archivisticos del pais de acogida y carecen de facil acceso. Se

mujery el espacio de esta en la esfera cultural no fueron inmediatos ni facilmente aceptados por parte
de algunos de sus companeros literatos, por el ambito familiar y por los estereotipos normativos.

"Otro grupo fuera de las mujeres de a pie y del grupo intelectual, fueron las maestras que contribu-
yeron al fomento de los valores culturales espanoles republicanos. Algunas de ellas destacaron por

participar activamente en la vida politica del exilio como Isabel Canovas, Estrella Corticha, Emilia
Lllasy Ron Poy (DOMINGUEZ PRATS, 1992: 311).
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necesitaria hacer un vaciado de revistas en México para rastrear la publicacion
de poemas aparte de las recogidas en obras o en antologias. Resulta paradojico
entonces hablar de la lirica como uno de los géneros mas cultivados y estudia-
dos en el campo del exilio y, sin embargo, el grupo de las poetas apenas ha sido
contemplado ni ha habido una aproximacion o lectura critica de sus obras. No
obstante, se resaltan las tareas de rescate de las figuras de las escritoras por
algunas editoriales y antologias, pero se reclama el estudio critico de sus obras
como parte de la metafisica poética del exilio republicano espanol.

LA POESIA EXILIADA EN FEMENINO DE 1939

Como posible trabajo preliminar de un futuro elenco amplio y detallado sobre
las obras de las poetas exiliadas en México, se consideran las obras de Concha
Méndez v de Ernestina de Champourcin, como principales estampas de una
primera generacion de poetas, cuyos desplazamientos las llevd al apartamiento
intermitente de su obra creativa superponiendo la prioridad al cuidado y al sacri-
ficio familiar. A diferencia de otras poetas mas desconocidas, parte de sus obras
han sido editadas. La poesia de ambas se plantea como refugio y trauma de la
alteracion espaciotemporal que provoca la expatriacion hacia el exilio definitivo
en Concha Méndez y la reconstruccion del exilio desde el retorno a Espana en

Ernestina de Champourcin.

Excluida de la famosa Antologia de Gerardo Diego, tanto en su primera edi-
cion de 1932, como en su segunda, de 1934, la poesia de Concha Méndez ha sido
tomada en cuenta en pocas ocasiones por quienes escriben la historia de la litera-
tura espanola contemporanea. La obra de Méndez se caracteriza por la variedad
tematica que justifica el vaivén que marcé su vida y el constante desplazamiento
desde joven, aunque el viaje mas importante y definitivo fue el de su exilio en La
Habana y finalmente, México. Como a casi todos los exiliados, a Concha Méndez
la envolvid la nostalgia muy aguda por la tierra natal, por los lugares y el ambiente
del pasado y un deseo de reforzar los vinculos afectivos con su pais. No obstante,
la poeta anadio una recia voluntad a su capacidad de sobrevivir agudizada con la
pérdida de la madre en la distancia y el divorcio de su marido una vez afincados en
México: “Por el fondo de mi misma/ como en un fondo de mar/ se va moviendo mi
vida/ camino de algun lugar...” (1944: 52). Su vida de desplazada se movia interior-
mente a la deriva, sola y perdida en la inmensidad del mar, como si estuviera en un
espacio sin determinar. El discurso poético de Méndez en el exilio se centraba en
las sombras, los suenos, la soledad y el propio “lugar sin precisar”.

Después de varios desplazamientos por distintas ciudades espanolas du-
rante la guerra, de su salida obligada del pais en 1939 hacia tierras latino-
americanas, y estar mas de 30 anos alejada de la tierra natal, Ernestina de
Champourcin usé sus dotes de traduccion en el Fondo de Cultura Econdémica
como herramientas laborales para enfrentarse a las nuevas circunstancias en
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ltierra de acogida y su poesia intima se caracteriza por ser un refugio divino
y mistico. No obstante, su retorno a Madrid en 1972, le hizo rememorar los
sentimientos y recuerdos de sus vivencias pasadas que se transformaron en
el pretexto poctico principal de su vuelta. La salida de México hacia el retorno
se podria comparar con la misma de Madrid en época de guerra produciendo
2t la evocacion del sentimiento de no pertenencia y ausencia, que, a la vez, le
permitio despertar la memoria del destierro.

Merecen ser incluidas en una némina de las poetas exiliadas en México:
Maria Enciso y Maria Dolores Arana. Ambas se suman a las anteriores dentro
del grupo de las nacidas entre finales del siglo XIX y en la primera década del
siglo XX, se exiliaron en 1939 y acabaron afincadas en México. Maria Enciso fue
periodista y poeta almeriense, coetdnea también al grupo del 27. Perteneci6 al
grupo de “modernas” formadas en el ambiente intelectual de la Escuela Normal
y Residencia de Estudiantes de Rios Rosas de Barcelona. Fue responsable del
Gabinete de Prensa extranjero comunista, asi como dirigente de la Union de
mujeres de Cataluia y redactora de la revista Companya. Ayudo en la recogida
de nifios del campo de concentracion en Sant Cyprien y Argelés-sur-Mer para en-
tregarlos en Bruselas.En su periplo de exilio cruzo Francia, Inglaterra, Colombia
hasta llegar a México. En el exilio, colaboro activamente en revistas y escribio
memorias bajo el titulo Europa fugitiva. Treinta estampas de la guerra (1941).
Supoemario Cristal de las Horas (1942) incluye 125 composiciones liricas de
corte popular y cancionero flamenco donde resalta la nostalgia de la infancia en
la tierra natal: “{No sé como te miro/ placita soleada,/ a través de los afios /de
mis melancolias,/ a través de mis horas/ solitarias” (SEVILLANO Y TORRES,
2012: 26) y, como Méndez, vive apegada al doloroso recuerdo bajo el subtitulo
“Coplas de olvido™: “;Cuando serd la aurora/ en el camino/ de esta noche fria?/
Tiempo de paz y olvido.../ Pero... ¢Quién olvida?” (2012: 27) En México escri-
bio otro poemario: De mar a mar (1946) publicado por Altolaguirre y en el que
Concha Méndez escribié una introduccion. Este recoge 109 poemas dedicados

alatierra, la guerra, el exilio, la soledad y el dolor de los recuerdos.

Maria Dolores Arana también publico la mayor parte de su obra en el exi-
lio. Esta provenia de familia acomodada de origen vasco, se caso con José Ruiz
Borau (José Ramon Arana) y rompio relaciones con su familia por diferencias
ideologicas. Después de pasar por Bayonay esperar la salida de Borau del campo
de concentracion de Gurs, partieron hacia la Martinica, Republica Dominicana,
Cubay, finalmente México en 1942. Colaboré en revistas como Aragony Las Es-
paiias. Estuvo empleada como secretaria de Gobernacion de la Republica de los
Estados Unidos Mexicanos. Su poemario Arbol de suefios 1o publicd en México
en 1955y este fue prologado por Concha Méndez. No es casualidad que, al igual
que Méndez, el sueno fuera para Arana la evasion de vivir emplazada. Asimismo,
desempend tareas como critica literaria en periddicos y revistas mexicanos y
publico dos libros mas: Arrio y su querella (1966) y Zombies. El misterio de los
muertos vivientes (1987).
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Estas cuatro poetas abren la propuesta de la creacion de un corpus de una
poética femenina del exilio marcada por el apego al recuerdo, la soledad y el vivir
en un suefio como supervivencia en el exilio. Como cualquier categoria, esta no
es homogénea, asi se ha sefnalado que algunas estuvieron mas limitadas por el
sacrificio y la manutencion de la economia familiar y, otras se intentaron buscar
un hueco en las revistas, en el ambito educativo y en la administracion mexicana.
Y como se ha mencionado, el exilio dejé una amplia estela que se reflejo en otras
generaciones de poetas posteriores que también merecen revision y estudio de
la experiencia en femenino: las hispanomexicanas, que arrastraron algunas huel-
las de la guerra civil y el exilio republicano espafol en sus obras vividas en sus
edades tempranas como Nuria Parés, Tere Medina Navascués o Aurora Correa.

CONCLUSIONES

Con esta reflexion, se pretende afnadir lo que se ignora y olvida como ha
sido el exilio en femenino, un corpus atin en construccion. Este genera discur-
sos necesarios propios que engloban la experiencia de ellas y que hace de las
escritoras, testigos de un tiempo y espacio del desarraigo. Un discurso que deja
constancia de su existencia como mujeres y exiliadas, identidades que también
alzaron voces para evitar el olvido y que conforman un pasado colectivo que
configuran nuestra memoria presente. El exilio de las intelectuales conté con el
factor de la desigualdad que se venia denunciando en décadas anteriores. La re-
nuncia y la sumision en la tierra de acogida dificulté sus lugares en el mundo de
las letras. En Espaiia, el reconocimiento de estas no llegé a producirse excepto
en determinados homenajes tardios. Hace apenas un par de décadas cuando
comienza su recuperacion. No obstante, se reclama la necesidad de analisis y
estudios criticos de sus voces y obras como parte del panorama poético del exilio
que parece que, aun, anda torpe de memoria.
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